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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos uZ jo turinj

»B TARYBOS DIREKTYVA 92/33/EEB
1992 m. balandzio 28 d.
dél prekybos darZoviy dauginamaja ir sodinamaja medZiaga, iSskyrus séklg
(OL L 157, 10.6.1992, p. 1)

1§ dalies keiCiama:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
» M1 Commission Decision 93/400/EEC of 16 June 1993 (¥) L 177 27 21.7.1993
» M2 Commission Decision 94/152/EC of 15 February 1994 (*) L 66 33 10.3.1994
»M3 Commission Decision 95/25/EC of 8 February 1995 (*) L 36 34 16.2.1995
» M4 Commission Decision 97/109/EC of 17 January 1997 (*) L 39 21 8.2.1997
» M5 Commission Decision 1999/29/EC of 18 December 1998 (*) L8 29 14.1.1999
»M6  Komisijos sprendimas 2002/111/EB, 2002 m. vasario 11 d. L 41 43 13.2.2002
»M7 Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 806/2003 2003 m. balandzio 14 d. L 122 1 16.5.2003
»MS8  Tarybos direktyva 2003/61/EB 2003 m. birzelio 18 d. L 165 23 3.7.2003
»M9  Komisijos sprendimas 2005/55/EB, 2005 m. sausio 25 d. L 22 17 26.1.2005
»M10 Komisijos direktyva 2006/124/EB 2006 m. gruodzio 5 d. L 339 12 6.12.2006

(*) Sis aktas nebuvo skelbtas lietuviy kalba.
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TARYBOS DIREKTYVA 92/33/EEB
1992 m. balandzio 28 d.

dél prekybos darZoviy dauginamaja ir sodinamaja medzZiaga,
iSskyrus sékla

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama i Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj, ypac i
jos 43 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma ('),
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (?),
atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniu reikaly komiteto nuomone (%),

kadangi Bendrijos Zemés tkyje darZininkysté uZima svarbia vieta;

kadangi geros darzininkystés rezultatai didzia dalimi priklauso ne tik
nuo séklos, kuriai jau taikoma 1970 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva
70/458/EEB dél prekybos darzoviu sékla (4), kokybés ir augalu svei-
katos, bet ir nuo darzoviy sodinamosios medziagos, naudojamos ju
dauginimui; kadangi dél to tam tikros valstybés narés jau nustaté taisy-
kles, kuriomis siekiama garantuoti | rinka pateiktos darzoviy daugina-
mosios ir sodinamosios medziagos kokybe bei augalu sveikata;

kadangi atskirose valstybése narése skirtingai vertinant darzoviy daugi-
namaja ir sodinamaja medziaga gali buti sukurtos prekybos kliditys ir
tokiu biidu trukdoma laisvam Siy prekiu judéjimui Bendrijoje; kadangi
siekiant sukurti vidaus rinka $ios klifitys turéty buti pasalintos priimant
Bendrijos nuostatas, kurios pakeisty atskiry valstybiy nariy nuostatas;

kadangi sukiirus Bendrijos lygiu suderintus reikalavimus, bus galima
uztikrinti, kad visoje Bendrijoje pirkéjai gauty geros kokybés ir sveika
darzoviy dauginamaja ir sodinamaja medZziaga;

kadangi, kiek tai susij¢ su augalu sveikata, tokie suderinti reikalavimai
turi atitikti 1976 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 77/93/EEB dél
augaly ir augaliniy produkty apsaugos priemoniy nuo kenksmingy orga-
nizmy jvezimo i $alis nares ir i$plitimo jose (°);

kadangi, nepazeidziant Direktyvos 77/93/EEB nuostaty dél augaly svei-
katos, netikslinga taikyti Bendrijos darzoviu dauginamosios ir sodina-
mosios medziagos prekybos taisykles, kai nurodoma, kad tokie
produktai yra skirti eksportui | treciasias Salis, nes ten taikomos taisyklés
gali skirtis nuo Sios direktyvos taisykliy;

kadangi kiekvienos darzoviy genties ir riisies sveikatos bei kokybés
standartams nustatyti reikia ilgo ir iS$samaus techninio bei mokslinio
nagrinéjimo; kadangi Siuo tikslu atitinkamai turéty buti sukurta tvarka;

kadangi uz tai, kad produktai atitikty Sioje direktyvoje nustatytus reika-
lavimus, pirmiausia atsako darzoviu dauginamosios ir sodinamosios
medziagos tiekéjai;

() OL C 46, 1990 2 27, p. 4 ir
OL C 296, 1991 11 15, p. 10.

(®» OL C 240, 1991 9 16, p. 193.

(®) OL C 182, 1990 7 23, p. 19.

(*) OL L 225, 1970 10 12, p. 7. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 90/654/EEB (OL L 353, 1990 12 17, p. 48).

(®) OL L 26, 1977 1 31, p. 20. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 92/10/EEB (OL L 70, 1992 3 17, p. 27).
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kadangi valstybiu nariu kompetentingos institucijos, vykdydamos kont-
rolg ir patikrinimus, privalo uztikrinti, kad tiekéjai laikytysi tu reikala-
vimuy;

kadangi turéty buti jvestos Bendrijos kontrolés priemonés, kurios uztik-
rinty, kad Sioje direktyvoje nustatyti standartai biity vienodai taikomi
visose valstybése narése;

kadangi darzoviy dauginamosios ir sodinamosios medZiagos pirkéjai yra
suinteresuoti, kad biity zinomi veisliy pavadinimai ir iSsaugotas ju tapa-
tumas;

kadangi dél to reikia numatyti veisles reglamentuojanciy taisykliy
taikyma, kaip tai yra nustatyta prekyboje darzoviuy sékla;

kadangi tam, kad biitu galima uztikrinti darzoviy dauginamosios ir sodi-
namosios medziagos tapatuma ir tvarkinga prekyba, reikia nustatyti
Bendrijos taisykles dél siunty atskyrimo ir Zenklinimo; kadangi etiketése
turéty biiti nurodyti duomenys, skirti tiek oficialiai kontrolei, tiek naudo-
tojui informuoti;

kadangi reikéty nustatyti taisykles, pagal kurias, esant laikiniems
tieckimo sunkumams, prekybai darzoviu dauginamaja ir sodinamaja
medziaga biity taikomi ne tokie griezti reikalavimai nei numatyti Sioje
direktyvoje;

kadangi siekiant suderinty reikalavimy pirmiausia valstybéms naréms
turéty biiti uzdrausta II priede nurodytoms gentims ir rii§ims, apie kurias
bus sudaryti informaciniai lakStai, nustatyti naujus reikalavimus ar
prekybos apribojimus, kurie skirtysi nuo $ioje direktyvoje numatyty;

kadangi reikéty numatyti leidima Bendrijoje prekiauti darzoviy daugi-
namaja ir sodinamaja medziaga, iSauginta treCiosiose Salyse, jei bus
suteikiamos tokios pacios garantijos, kokios yra suteikiamos Bendrijoje
iSaugintai darzoviy dauginamajai bei sodinamajai medziagai, ir bus
laikomasi Bendrijos taisykliy;

kadangi siekiant suderinti valstybiy nariy taikomus techninius tikrinimo
metodus ir norint palyginti Bendrijoje iSauginta darzoviu dauginamaja ir
sodinamaja medziaga su medziaga, iSauginta treCiosiose Salyse, reikéty
atlikti palyginamuosius tyrimus ir nustatyti, ar tokie produktai atitinka
Sios direktyvos reikalavimus;

kadangi norint palengvinti Sios direktyvos efektyvu veikima, reikéty
Komisijai pavesti patvirtinti priemones dél direktyvos jgyvendinimo ir
jos priedo pakeitimo, ir $iuo tikslu numatyti Komisijos ir valstybiu nariy
glaudaus bendradarbiavimo Zemés iikio, sodininkystés, darzininkystés ir
miskininkystés séklos bei dauginamosios medziagos nuolatiniame komi-
tete tvarka,

PRIEME $IA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Si direktyva taikoma prekybai darzoviy dauginamaja ir sodinamaja
medziaga, iSskyrus séklas, Bendrijoje.

2. 2-20 straipsniai ir 24 straipsnis taikomi gentims ir raSims bei ju
hibridams, i§vardytiems II priede.

Pirmiau minéti straipsniai taikomi ir kity gen¢iy arba rasiy, arba ju
hibridy iskiepiams ir kitoms augalo dalims, jei minéty genciu, risiy ar
ju hibridy medziaga yra arba turi biti | juos iskiepyta.

3. 1II priede pateikto genciy ir rasiy saraSo pakeitimai tvirtinami
22 straipsnyje nustatyta tvarka.
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2 straipsnis

Nepazeidziant Direktyvoje 77/93/EEB nustatyty sveikatos taisykliy, $i
direktyva netaikoma dauginamajai ar sodinamajai medziagai, skirtai
eksportui | trecigsias Salis, jei ji yra tinkamai identifikuota ir laikoma
pakankamai izoliuotai.

Pirmosios pastraipos jgyvendinimo priemonés, ypa¢ dél identifikavimo
ir izoliavimo, tvirtinamos 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

3 straipsnis

Sioje direktyvoje vartojami tokie apibrézimai:

a) dauginamoji medziaga: augaly dalys ir visa augaliné medziaga, taip
pat iskiepiai, skirti darzovéms dauginti ir auginti;

b) sodinamoji medziaga: visas augalas ir augaly dalys, taip pat skiepai,
iskiepytosios dalys, skirtos darzovéms sodinti ir auginti;

c) tiekéjas: bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, profesionaliai uzsi-
imantis bent viena i$ toliau iSvardyty veiklos riiSiy, susijusiu su
darzoviu dauginamaja ir sodinamaja medziaga: dauginimu, auginimu,
laikymu ir (arba) apdorojimu bei prekyba;

d) prekyba: dauginamosios arba sodinamosios medziagos bet kokia
forma turéjimas ar atsargy laikymas, demonstravimas prekybos tiks-
lais ar sililymas parduoti, pardavimas ir (arba) pristatymas kitam
asmeniui;

e) atsakinga oficiali jstaiga:

i) vienintelé centriné institucija, jkurta arba paskirta valstybés narés,
prizitirima nacionalinés vyriausybés ir atsakinga uz kokybés klau-
simus;

ii) bet kuri valstybinés valdzios institucija, isteigta:

— nacionaliniu lygiu,

ciju nevirSijant atitinkamos valstybés narés nacionaliniais
teisés aktais nustatyty ribu.

Pagal savo nacionalinius teisés aktus i ir ii punktuose nurodytos
istaigos Sioje direktyvoje numatytas uzduotis gali pavesti joms prizit-
rint atlikti bet kuriam pagal vieSaja ar privating teis¢ veikianciam
juridiniam asmeniui, kuriam pagal oficialiai patvirtintus jstatus yra
pavestos iSskirtinés konkrecios vieSosios funkcijos, jei toks asmuo ir
jo nariai néra asmeniSkai suinteresuoti ju taikomy priemoniy rezulta-
tais.

Valstybés narés uztikrina, kad ii punkte ir i punkte nurodytos istaigos
glaudZziai bendradarbiauty.

Be to, 21 straipsnyje nustatyta tvarka gali bati patvirtintas kitas juri-
dinis asmuo, jsteigtas bet kurios i§ i ir ii punktuose nurodyty istaigy

niskai suinteresuotas jo taikomy priemoniy rezultatais.

Valstybés narés pranesa Komisijai apie savo atsakingas oficialias
istaigas. Komisija perduoda $ia informacija kitoms valstybéms
naréms;

f) oficialios priemonés: priemonés, kuriu imasi atsakinga oficiali
istaiga;

g) oficialus patikrinimas: atsakingos oficialios jstaigos vykdomas patik-
rinimas;
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h) oficialus pareiskimas: pareiSkimas, kurj paskelbia atsakinga oficiali
istaiga arba kuris yra paskelbiamas jos atsakomybe;

i) siunta: tam tikras vienos prekés vienety, kuriuos galima identifikuoti
pagal ju vienoda sudétj ir kilme, skaicCius;

j) laboratorija: vieSosios arba privatinés teisés subjektas, atliekantis
analize ir tinkama {vertinima, leidzianti augintojui vykdyti produk-
cijos kokybés monitoringa.

4 straipsnis

22 straipsnyje nustatyta tvarka I priede sudaromas kiekvienos II priede
nurodytos genties ir rusies bei kity genciy ir rusiy iskiepiy, jei minéty
geniy ar ruSiy yra arba turi buti { juos iskiepyta, sarasas nurodant
augaly sveikatos reikalavimus, nustatytus Direktyvoje 77/93/EEB ir
taikomus atitinkamai genciai ir (arba) rusiai, nustatantis:

i) reikalavimus, kuriuos turi atitikti darzoviy sodinamoji medziaga,
ypa¢ susijusius su_paséliu kokybe ir grynumu, bei prireikus su
veislés pozymiais. Sie reikalavimai jtraukiami i I priedo A dalj;

i) reikalavimus, kuriuos turi atitikti dauginamoji medziaga, ypa¢ susi-
jusius su taikoma dauginimo sistema, auganéiu paséliy grynumu ir
prireikus su veislés pozymiais. Sie reikalavimai bus i§déstyti I priedo
B dalyje.

5 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad tiek&jai imtysi visy bitinu prie-
moniy, garantuojanciy, kad visuose darzoviy dauginamosios ir sodina-
mosios medziagos auginimo ir prekybos etapuose buty laikomasi §ia
direktyva nustatyty standarty.

2. Taikant 1 dalj, Sie tickéjai patys atlicka arba akredituotam tiekéjui
ar atsakingai oficialiai istaigai paveda atlikti patikrinimus, kurie bty
paremti Siais principais:

— kritiniy tasky nustatymas auginimo procese remiantis taikomais
auginimo metodais,

— metody, skirty pirmojoje itraukoje minéty kritiniy taskuy monito-
ringui ir tikrinimui vykdyti, sudarymas ir jgyvendinimas,

— méginiy analizei atsakingos oficialios istaigos akredituotoje labora-
torijoje atlikti émimas, kad biitu galima patikrinti, ar laikomasi Sioje
direktyvoje nustatyty standarty,

— pirmojoje, antrojoje ir treciojoje jtraukoje minéty duomenu jrasy
rastu ar kitu neistrinamu budu ir jraSy apie dauginamosios ir sodi-
namosios medziagos auginima ir prekyba, kuriuos turi saugoti atsa-
kinga oficiali istaiga, darymas. Sie dokumentai ir jrasai saugomi ne
trumpiau nei vienerius metus.

Taciau tiekéjai, kuriy su $ia sritimi susijusi veikla apsiriboja vien
darZoviy dauginamosios ir sodinamosios medziagos, iSaugintos ir
supakuotos ne ju patalpose, platinimu, turi daryti tik tokiy produkty
pirkimo, pardavimo ir (arba) pristatymo jraSus rastu ar kitu neiStri-
namu biidu.

Si dalis netaikoma tiekéjams, kuriy su Sia sritimi susijusi veikla
apsiriboja darZoviy dauginamosios ir sodinamosios medziagos nedi-
deliu kiekiy tiekimu galutiniams naudotojams neprofesionalams.

3. Jei paciy tiekéju patikrinimo rezultatai arba bet kuri informacija,
kuria turi 1 dalyje mineéti tiekéjai, rodo, kad yra vienas ar daugiau
Direktyvoje 77/93/EEB nurodytu kenksmingu organizmy arba ju kiekiai
yra didesni, negu paprastai leidziama atitinkant standartus, arba yra
kenksmingu organizmy, nurodyty atitinkamuose saraSuose, sudarytuose
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pagal 4 straipsni, tickéjai nedelsdami apie tai pranesa atsakingai oficia-
liai istaigai ir imasi tos istaigos nurodytuy priemoniy arba bet kuriy kity
priemoniy, bitiny tokiu kenksminguy organizmy plitimo rizikai suma-
zinti. Tiekéjas daro jraSus apie visus kenksmingy organizmy atsiradimo
jo patalpose atvejus ir registruoja visas priemones, kuriy tokiu atveju
buvo imtasi.

4. ISsamios 2 dalies antrosios pastraipos taikymo taisyklés nusta-
tomos 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

6 straipsnis

1. Atsakinga oficiali jstaiga tiekéjus akredituoja tik jsitikinus, kad ju
taikomi gamybos metodai ir jmonés atitinka Sios direktyvos reikala-
vimus, keliamus tokio pobiidzio veiklai. Jei tiekéjas nusprendzia vykdyti
kitokia veikla nei ta, kuriai jis gavo akreditacija, akreditacija bitina
atnaujinti.

2. Atsakinga oficiali jstaiga akredituoja laboratorijas tik isitikinusi,
kad tos laboratorijos, ju tyrimo metodai ir imonés atitinka Sios direk-
tyvos reikalavimus, keliamus ju vykdomai bandymy veiklai, kurie turi
buti nustatyti 21 straipsnyje nurodyta tvarka. Jei laboratorija nusprendzia
vykdyti kitokia veikla nei ta, kuriai ji gavo akreditacija, akreditacija
butina atnaujinti.

3. Jei nebesilaikoma 1 ir 2 dalyse nurodyty reikalavimy, atsakinga
oficiali jstaiga imasi batiny priemoniy. Siuo tikslu ji visy pirma atsiz-
velgia { bet kurio patikrinimo, atlikto pagal 7 straipsnio nuostatas,
i§vadas.

4.  Tiekéjuy, ju imoniy ir laboratoriju priezitira bei kontrolé yra regu-
liariai vykdoma arba pavedama vykdyti atsakingai oficialiai jstaigai,
kurios pareigiinai bet kuriuo metu gali laisvai jeiti { visus jmoniuy pada-
linius, kad buty uztikrintas Sios direktyvos reikalavimy laikymasis. Prie-
zitra ir kontrolg igyvendinancios priemonés priimamos 21 straipsnyje
nustatyta tvarka.

Jei vykdant tokia priezilira ir monitoringa nustatoma, kad Sios direk-
tyvos reikalavimu nesilaikoma, atsakinga oficiali istaiga imasi atitin-
kamy veiksmuy.

7 straipsnis

1.  Komisijos ekspertai, bendradarbiaudami su valstybiy nariy atsakin-
gomis oficialiomis {staigomis, gali atlikti patikrinimus vietoje, jei ju
reikia garantuoti, kad $i direktyva bty taikoma vienodai, ypa¢ patik-
rinti, ar tiekéjai i§ tikruju laikosi Sios direktyvos reikalavimy. Valstybé
naré, kurios teritorijoje atlieckamas patikrinimas, visokeriopai padeda
savo pareigas vykdantiems ekspertams. Komisija valstybes nares infor-
muoja apie tyrimy rezultatus.

2. ISsamios 1 dalies taikymo taisyklés priimamos 21 straipsnyje
nustatyta tvarka.

8 straipsnis

1. DarZzoviu dauginamaja ir sodinamaja medziaga gali prekiauti tik
akredituoti tiekéjai ir tik tuo atveju, jei jie laikosi 4 straipsnyje mini-
mame sarase nustatyty reikalavimuy.

2. Nepazeidziant Direktyvos 77/93/EEB nuostaty, 1 dalis netaikoma
darzoviu dauginamajai ir sodinamajai medziagai, skirtai:

a) bandymams arba moksliniams tikslams; arba

b) selekciniam darbui; arba
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¢) priemonéms, skirtoms genetinei jvairovei iSsaugoti.

ISsamios a ir b punkty taikymo taisyklés prireikus priimamos 21 straips-
nyje nustatyta tvarka. Pageidautina, kad iSsamios c¢ punkto taikymo
taisyklés bty priimtos iki 1993 m. sausio 1 d. ta pacia tvarka.

9 straipsnis

1.  Nepazeidziant 2 straipsnio, darzoviu dauginamaja ir sodinamaja
medziaga, kuri priklauso II priede iSvardytoms gentims bei rusims ir
kuriai taip pat taikoma Direktyva 70/458/EEB, negali buti prekiaujama
Bendrijoje, jei ji nepriklauso veislei, pripazintai pagal Direktyva 70/458/
EEB.

2. Nepazeidziant 2 straipsnio ir §io straipsnio 3 ir 4 daliy, darZoviy
dauginamaja ir sodinamaja medziaga, kuri priklauso II priede i§vardy-
toms gentims ir rusims, bet kuriai netaikoma Direktyva 70/458/EEB,
Bendrijoje neprekiaujama, jei ji nepriklauso veislei, kuri yra oficialiai
pripaZinta bent vienoje valstybéje naréje.

Pripazinimo salygoms taikomos Direktyvos 70/458/EEB 4 ir 5 straipsniy
ir 10 straipsnio 3 dalies nuostatos.

Produkcijos pripazinimo ir iSsaugojimo tvarkai ir formalumams mutatis
mutandis taikomos minétos direktyvos 3 straipsnio 2 ir 4 dalys, 6, 7,
8 straipsniai, 10 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys bei 11-15 straipsniai.

Kiekvienu atveju galima atsizvelgti | neoficialiy tyrimu rezultatus ir
prakting informacija, sukaupta auginimo metu.

3. Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad veisliy,
priklausanéiy 2 dalyje iSvardytoms gentims ir riiSims, oficialus pripazi-
nimas, kuris buvo patvirtintas iki 1993 m. sausio 1 d. pagal kitus
principus nei nustatyti Direktyvoje 70/458/EEB arba remiantis tuo,
kad ju medziaga buvo prekiaujama ju teritorijoje iki tos dienos, pasi-
baigty ne véliau kaip 1998 m. birzelio 30 d., jei tos veislés ta dieng
nebuvo pripazintos pagal 1 dalies nuostatas.

4.  Pagal 2 ir 3 dalis oficialiai pripaZintos veislés jraSomos | Bendraji
darzoviy veisliy kataloga, nurodyta Direktyvos 70/458/EEB 17 straips-
nyje. 16 straipsnio 2 ir 3 dalys, 17, 18 ir 19 straipsniai taikomi mutatis
mutandis.

Tame leidinyje specialia nuoroda pazymimos pagal 3 dalies nuostatas
pripazintos veislés.

10 straipsnis

1.  Auginant ir nuimant arba atskiriant nuo motininés medziagos
darZzoviy dauginamaja ir sodinamaja medziaga, ji laikoma atskiromis
siuntomis.

2. Jei skirtingos kilmés darzoviy dauginamoji ir sodinamoji medziaga
yra sudedama kartu ar sumaiSoma ja pakuojant, saugant, vezant ar
pristatant, tiekéjai laiko jrasus, kuriuose nurodomi tokie duomenys:
siuntos sudétis ir jos atskiry sudedamyju daliu kilmé.

3. Valstybés narés uztikrina, kad vykdant oficialius patikrinimus bty
laikomasi 1 ir 2 daliy reikalavimy.

11 straipsnis

1. Nepazeidziant 10 straipsnio 2 dalies, darzoviu dauginamaja ir sodi-
namaja medziaga prekiaujama tik pakankamai vienodomis siuntomis ir
tik jei yra pripazinta, kad ji atitinka Sia direktyva ir prie jos yra pridétas
pagal 4 straipsnyje sudaryto saraSo reikalavimus tiek&jo parengtas doku-
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mentas. Jei dokumente yra oficialus pareiskimas, jis aiSkiai atskiriamas
nuo kitos dokumento informacijos.

Darzoviy dauginamosios ir sodinamosios medziagos Zenklinimo etike-
témis ir (arba) jos plombavimo bei pakavimo reikalavimai nurodomi
4 straipsnyje minimame sarase.

2. Jei mazmenininkas darZoviy dauginamaja ir sodinamaja medziaga
tiekia galutiniam naudotojui neprofesionalui, zenklinimo etiketémis
reikalavimai gali apsiriboti atitinkama informacija apie produkta.

12 straipsnis

Valstybés narés gali:

— netaikyti 11 straipsnio smulkiems gamintojams, kuriy visa iSauginta
ir parduodama darZzoviy dauginamoji ir sodinamoji medziaga yra
skirta galutiniam vietinés rinkos asmeny naudojimui ir kurie augaly
auginimu uZzsiima kaip neprofesionalai (,,vietiné apyvarta®),

— nekontroliuoti ir oficialiai netikrinti asmenu, kuriems taikoma tokia
iSimtis, iSaugintos darzoviu dauginamosios ir sodinamosios
medziagos vietinés apyvartos ir jos oficialiai nekontroliuoti kaip
numatyta 18 straipsnyje.

21 straipsnyje nustatyta tvarka patvirtinamos igyvendinimo priemonés,
susijusios su kitais reikalavimais dél pirmojoje ir antrojoje ijtraukose
minimy i§im¢iy, ypa¢ dél savoku ,,smulklis gamintojai“ ir ,,vietiné
rinka®, ir su atitinkamomis procedtiromis.

13 straipsnis

Jei atsiranda laikiny sunkumy tiekti darzoviy dauginamaja ir sodinamaja
medziaga, atitinkancia Sios direktyvos reikalavimus, 21 straipsnyje
nustatyta tvarka, nepazeidziant Direktyvoje 77/93/EEB nustatyty augaly
sveikatos taisykliy, gali biiti patvirtintos priemonés dél prekybos
darZzoviy dauginamaja ir sodinamaja medziaga, atitinkancia ne tokius
grieztus reikalavimus.

14 straipsnis

1.  Prekybai darzoviy dauginamagja ir sodinamgja medziaga, kuri
atitinka Sios direktyvos reikalavimus ir salygas, netaikomi jokie kiti
apribojimai dél tiekéjo, augaly sveikatos, auginimo terpés ir tikrinimo
tvarkos, i$skyrus numatytus Sioje direktyvoje.

2.  Prekybai darzoviy dauginamaja ir sodinamaja medziaga, kurios
veislés iraSytos | Bendraji darzoviy veisliy kataloga, netaikomi jokie
kiti apribojimai dél veislés, iSskyrus nustatytus Sioje direktyvoje arba i
kuriuos daroma nuoroda.

15 straipsnis

II priede nurodytiems produktams valstybés narés netaiko grieztesniy
reikalavimu ar prekybos apribojimu, i$skyrus reikalavimus, nustatytus
4 straipsnyje nurodytuose sarasuose, arba jei tai nejmanoma, reikala-
vimus, galiojancius §ios direktyvos priémimo diena.

16 straipsnis

1. 21 straipsnyje nustatyta tvarka nusprendziama, ar treCiojoje Salyje
iSauginta darzoviu dauginamoji ir sodinamoji medziaga, dél kurios sutei-
kiamos tos pacios garantijos dél tiekéjo isipareigojimy, tapatumo,
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pozymiu, augaly sveikatos, auginimo terpés, pakavimo, kontrolés prie-
moniy, Zenklinimo ir plombavimo, visais Siais atzvilgiais yra lygiaverté
darZoviy dauginamajai ir sodinamajai medziagai, iSaugintai Bendrijoje ir
atitinkanciai $ios direktyvos reikalavimus bei salygas.

2. Kol bus priimtas 1 dalyje minimas sprendimas, valstybés narés iki
»M9 2007 m. gruodzio 31 d. <, nepazeisdamos Direktyvos 77/93/
EEB nuostaty, darzoviu dauginamosios ir sodinamosios medZziagos
importui i§ treciyju Saliu gali taikyti reikalavimus, kurie blity bent jau
lygiaver¢iai laikiniems ar nuolatiniams reikalavimams, nustatytiesiems
4 straipsnyje minimuose sarasuose. Jei tokiu reikalavimy minétuose
sarasSuose nenumatyta, importo reikalavimai turi bti bent jau lygiaver-
Ciai reikalavimams, taikomiems produkcijai atitinkamoje valstybéje
naréje.

21 straipsnyje nustatyta tvarka pirmojoje pastraipoje nurodyta data jvai-
rioms treciosioms Salims gali biiti pratesta, kol bus priimtas 1 dalyje
minimas sprendimas.

Darzoviy dauginamajai ir sodinamajai medziagai, importuotai valstybés
narés pagal tos valstybés narés sprendima, priimta pagal pirmaja
pastraipa, kitose valstybése narése netaikomi jokie prekybos apribojimai
1 dalyje nurodytais aspektais.

17 straipsnis

Valstybés narés uZztikrina, kad auginimo ir prekybos metu biity atliekami
darZzoviy dauginamosios ir sodinamosios medziagos méginiy oficialiis
patikrinimai siekiant nustatyti, ar laikomasi $ios direktyvos reikalavimu

ir salygu.

18 straipsnis

ISsami 5 straipsnyje numatytos kontrolés ir 10 bei 17 straipsniuose
numatyto oficialaus patikrinimo, jskaitant méginiy émimo metodus,
igyvendinimo tvarka prireikus priimama 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

19 straipsnis

1. Jei, vykdant 6 straipsnio 4 dalyje numatyta priezitra ir monito-
ringa, 17 straipsnyje numatyta oficialy patikrinima arba 20 straipsnyje
numatytus bandymus, nustatoma, kad darzoviu dauginamoji ir sodina-
moji medziaga neatitinka Sios direktyvos reikalavimuy, valstybés narés
atsakinga oficiali istaiga imasi atitinkamu veiksmu uztikrinti, kad
medziaga atitikty Sios direktyvos nuostatas, o jei tai neimanoma, kad
Bendrijoje bty uzdrausta prekiauti tokia darzoviy dauginamaja ir sodi-
namaja medziaga.

2. Jei nustatoma, kad konkretaus tiekéjo parduodama darzoviy daugi-
namoji ir sodinamoji medziaga neatitinka Sios direktyvos reikalavimy ir
salygu, atitinkama valstybé naré uztikrina, kad pries tokj tiekéja bty
imamasi atitinkamu priemoniu. Jei tiekéjui uzdraudziama prekiauti
darZzoviy dauginamaja ir sodinamaja medziaga, valstybé naré apie tai
praneSa Komisijai ir valstybiy nariy kompetentingoms nacionalinéms
valdZios institucijoms.

3. Visos priemonés, kuriy imamasi pagal 2 dalies nuostatas, panaiki-
namos, kai tik pakankamai isitikinama, kad darZoviu dauginamoji ir
sodinamoji medziaga, kuria tiekéjas ketina prekiauti, ateityje atitiks
Sios direktyvos reikalavimus ir salygas.
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20 straipsnis

1. Valstybése narése atlickami méginiy bandymai arba, atitinkamais
atvejais, tyrimai, siekiant patikrinti, ar darzoviu dauginamoji ir sodina-
moji medziaga atitinka Sios direktyvos reikalavimus ir salygas, iskaitant
susijusius su augalu sveikata. Komisija gali organizuoti valstybiy nariy
ir Komisijos atstovy atliekamus bandymu patikrinimus.

2. Bendrijos lyginamieji tyrimai ir bandymai gali buti atlickami
Bendrijoje siekiant atlikti darzoviu dauginamosios ir sodinamosios
medziagos, pateiktos | rinka pagal privalomas arba savo nuoziiira
taikomas Sios direktyvos nuostatas, jskaitant susijusias su augaly svei-
kata, méginiy vegetacinius tyrimus. Gali buti atlickami §ie lyginamieji
tyrimai ir bandymai:

— treciosiose $alyse uzaugintos darZzoviy dauginamosios ir sodinamo-
sios medziagos,

— ckologinei Zemdirbystei tinkancios darZoviy dauginamosios ir sodi-
namosios medziagos,

— darzoviu dauginamosios ir sodinamosios medziagos, parduodamos
deél priemoniy, skirty genetinei jvairovei iSsaugoti.

3. Sie lyginamieji tyrimai ir bandymai naudojami darzoviy daugina-
mosios ir sodinamosios medziagos tikrinimo techniniams metodams
derinti ir patikrinti, ar laikomasi reikalavimu, kuriuos turi atitikti Si
medziaga.

4. 21 straipsnyje minima tvarka Komisija imasi biitiny priemoniu
lyginamiesiems tyrimams ir bandymams atlikti. 21 straipsnyje minimam
Komitetui Komisija pranesa apie technines priemones dél tyrimy ir
bandymy atlikimo bei ju rezultatus. Kilus augaly sveikatos problemoms,
Komisija apie tai pranesa Augaly sveikatos nuolatiniam komitetui.

5. Bendrija gali daryti finansinj jnasa { 2 ir 3 dalyse numatyty tyrimy
ir bandymy atlikima.

Finansinis inasas nevirSija biudZeto valdymo institucijos patvirtintuy
metiniy asignavimu.

6.  Tyrimai ir bandymai, kuriems gali buiti daromas Bendrijos finan-
sinis inasas, bei i$samios finansinio inaso darymo taisyklés nustatomos
21 straipsnyje nustatyta tvarka.

7. 2 ir 3 dalyse numatytus tyrimus ir bandymus gali atlikti tik vals-
tybés institucijos arba valstybés jgalioti juridiniai asmenys.

21 straipsnis

1. Komisijai padeda komitetas, vadinamas Zemés ikio, sodinin-
kystés, darzininkystés ir miSkininkystés séklos bei augaly nuolatiniu
komitetu.

2. Kai daroma nuoroda i $j straipsni, taikomi Sprendimo 1999/468/
EB (') 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas terminas yra
vienas ménuo.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

22 straipsnis
1. Komisijai padeda Zemés ikio, sodininkystés, darZininkystés ir
miskininkystés séklos bei dauginamosios medziagos nuolatinis komi-

tetas.

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2. Kai daroma nuoroda i $j straipsni, taikomi Sprendimo 1999/468/
EB (') 5 ir 7 straipsniai, laikantis jo 7 ir 8 straipsniy.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas terminas yra
trys ménesiai.

23 straipsnis

4 straipsnyje minimy saraSy, reikalavimy ir iSsamiy Sios direktyvos
igyvendinimo taisykliy pakeitimai priimami 21 straipsnyje nustatyta
tvarka.

24 straipsnis

1.  Valstybés narés uztikrina, kad ju teritorijoje auginama ir prekybai
skirta darzoviu dauginamoji ir sodinamoji medziaga atitikty Sios direk-
tyvos reikalavimus.

2. Jei oficialaus patikrinimo metu nustatoma, kad darZoviy daugina-
maja ir sodinamaja medziaga prekiauti negalima, nes ji neatitinka augaly
sveikatos reikalavimy, atitinkama valstybé naré imasi atitinkamy
oficialiy priemoniuy bet kokiai su augaly sveikata susijusiai rizikai pasa-
linti.

25 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie jsiga-
liojg¢ ne véliau kaip 1992 m. gruodzio 31 d., igyvendina §ia direktyva.
Apie tai jos nedelsdamos informuoja Komisija.

Valstybés narés, tvirtindamos tokias priemones, daro jose nuoroda i $ia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Sudarant 4 straipsnyje minima sarasa, 5-11 straipsniy, 14, 15, 17,
19 ir 24 straipsniy taikymo kiekvienai II priede nurodytai genciai ar
rusiai data nustatoma 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

26 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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I PRIEDAS
Reikalavimai, kurie turi biiti nustatyti pagal 4 straipsnj
A punktas
Reikalavimai, kuriuos turi atitikti sodinamoji medziaga.
B punktas

Genciy ir rasiy, neiSvardyty Direktyvoje 70/458/EEB, sarasas ir reikalavimai,
kuriuos turi atitikti dauginamoji medziaga.
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vB
Il PRIEDAS
Gen¢iy ir rusiy, minimy 1 straipsnio 2 dalyje, saraSas
YM10
o Allium cepa L.
— Cepa grupé Valgomasis svogiinas
— Aggregatum grupé Askaloninis ¢esnakas
Allium fistulosum L. Tuscialaiskis Cesnakas
Allium porrum L. Darzinis poras
Allium sativum L. Valgomasis cesnakas
Allium schoenoprasum L. LaiSkinis ¢esnakas
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm. Darzinis builis
Apium graveolens L. Valgomasis
salieras
Asparagus officinalis L. Vaistinis smidras
Beta vulgaris L. Raudonasis burokélis,
mangoldas
Brassica oleracea L. Garbanotasis kopistas
Ziedinis kopustas
Brokolis

Briuselio kopiistas

Savojos kopiistas

Baltasis glizinis kopiistas
Raudonasis giizinis kopiistas
Ropinis koptistas

Brassica rapa L. Kininis bastutis

Rope
Capsicum annuum L. Vienameté paprika
Cichorium endivia L. Salotiné garbanotoji triikazolé

Salotiné placialapé triikazolé
Cichorium intybus L. Paprastoji trikazolé

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. Tikrasis arblizas

et Nakai
Cucumis melo L. Séjamasis melionas
Cucumis sativus L. Paprastasis ilgavaisis agurkas
Paprastasis trumpavaisis agurkas
Cucurbita maxima Duchesne Didysis molitigas
Cucurbita pepo L. Paprastasis moliigas
Cynara cardunculus L. Darzovinis artiSokas
Dygusis artiSokas
Daucus carota L. Paprastoji morka
Foeniculum vulgare Mill. Paprastasis pankolis
Lactuca sativa L. Séjamoji salota
Lycopersicon esculentum Mill. Valgomasis pomidoras

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman Séjamoji petrazolé

ex A. W. Hill

Phaseolus coccineus L. Raudonziedé pupelé

Phaseolus vulgaris L. Zemaiigé darziné pupelé
Vijokliné darziné pupelé

Pisum sativum L. (partim) Séjamasis zirnis

Raphanus sativus L. Valgomasis ridikas

Rheum rhabarbarum L. Darzovinis rabarbaras
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v M10
Scorzonera hispanica L. Valgomoji gelteklé
Solanum melongena L. Baklazanas
Spinacia oleracea L. Darzinis $pinatas
Valerianella locusta (L.) Laterr. Salotiné sultené
Vicia faba L. (partim) Pupa
Zea mays L. (partim) Paprastasis kukurtizas, saldziyjy veisliy

grupé



